6 Kongl. Maj:ts Ndd. Skrifvelse N:o 12.

N:o 12.

Kongl. Maj:ts nddiga skn_'fvelse till Riksdagen i anledning af en
utaf Riksdagen dr 1894 for dess del antagen lag om
dndrad lydelse af vissa paragrafer i grufvestadgan den
16 maj 1584; quven Stoekholms slott den 18 januar: 1895.

I skrifvelse den 11 maj 1894 har Riksdagen tillkinnagifvit, att
Riksdagen for sin del antagit féljande

Lag
om é#ndrad lydelse af vissa paragrafer i grufvestadgan den 16 maj 1884.

Hérigenom férordnas, att nedan ndmnda paragrafer i grufvestadgan
den 16 maj 1884 skola erhalla foljande dndrade lydelse:

3§

1 mom. A omrdde, beliget pd mindre afstind &n tvi hundra
meter frin boningshus eller fran annan abyggnad, der den &r uppford
vid gird, eller frin tomtplats eller tridgird, vare inmutning ej tilliten
utan tillstdnd af si vil egaren till byggnaden, tomtplatsen eller trad-
gidrden som den, hvilken dertill har nyttjanderitt; dock att inom utmail
befintliga byggnader, hvilka erfordras for grufdriften, ej mé utgéra
hinder for inmutning.

Inmutning mi ej ske & kyrkogard eller begrafningsplats, ej heller,
utan tillstdnd af vederborande myndighet eller styrelse, 4 omridde pi
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mindre afstind én trettio meter frén sidan jernvig eller kanal, som &r
uppliten for allmén trafik.

2 mom. Inmutning vare ock férbjuden & férut inmutadt omride
samt 4 utmal, sd lidnge rittigheten till omrédet eller utmalet blifvit
behérigen forsvarad.

5§

Ofver inkommen ansékning om mutsedel skall bergmistaren of6r-
drojligen och senast trettio dagar efter mottagandet meddela skriftligt
beslut. Finner bergmistaren nodigt infordra ytterligare upplysning i
afseende 4 arten af den angifna mineralanledningen, inmutningspunktens
lige eller annan for mutsedelns utfdrdande erforderlig omstindighet,
ege han foreligga sokanden att dermed inkomma inom viss limplig
tid, riknad frin den dag, beslutet gafs, och vare, i hiindelse den tid
forsittes, den di gjorda ansékningen forfallen, hvilken paféljd bér i
beslutet intagas. Finnes &ter af de inkomna handlingarna eller efter
infordrad upplysning, att mineralanledningen icke utgér foéremal for
inmutning enligt 1 § eller att sidant hinder uppenbarligen méter, som
i 8 § sigs, varde ansokningen afslagen.

11 §.

Sedan mutsedel blifvit utfirdad, eger inmutaren att inom det in-
mutade omrddet, innefattande en omkrets med ett hundra meters af-
stand fran inmutningspunkten, anstilla sidant férsoksarbete, som er-
fordras till fyndighetens wundersékning och blottande, ifvensom 'att
begagna eller anligga vig till stillet; dock att hvad i 3 § ir stadgadt
om hinder emot inmutning #fven giller i fridga om férsoksarbete, s
framt hindret férefans, di mutsedeln utfirdades.

Fér den mark, inmutaren salunda begagnar, skall han gifva inne-
hafvaren af jorden, si linge forscksarbetet fortgir, full ersittning i
arlig afgift, som for hvarje ar forskottsvis betalas.

I héndelse anliggningen ofvergifves, innan utmal derfér varder
lagdt, vare inmutaren jemvil skyldig att ersitta jordegaren eller den,
som 1 hans stéille dr berattigad till sidan godtgorelse, all skada, som
marken genom forsoksarbetet for framtiden kan hafva tagit; och an-
wvare inmutaren under tiden, till dess denna ersittning blifvit erlagd,
for fulla beloppet af den arliga afgiften for markens begagnande.
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Skada och intrang, som af forsoksarbetet fororsakas och hvarom
ej forut 1 denna paragraf dr stadgadt, vare inmutaren ock skyldig att
ersatta.

13 §.

1 mom. Minst fjorton dagar innan nagot arbete & det inmutade
omradet borjas, skall inmutaren, vid inmutningsrittens forlust och skyl-

dighet att for all genom arbetet férorsakad skada ansvara sisom for
dverkan, lemna bestyrkt afskrift af mutsedeln till si vil det inmutade
omradets egare som den, hvilken dertill innehar intecknad eller af jord-
egaren hos inmutaren skriftligen anmild nyttjanderitt; och gille om
sattet for sddant delgifvande hvad om delgifvande af stimning &r stad-
gadt; dock m4, der jorden eges eller innehafves af enskild person, som
ar frinvarande och later egendomen af annan férvaltas, afskriften lemnas
till forvaltaren.

2 mom. Inmutaren aligger derjemte, innan niagot arbete & det
inmutade omradet borjas, att stilla pant eller borgen for all den ersitt-
ning, hvartill inmutaren enligt 11 § ér férbunden. Denna sikerhet
skall vara af ofverexekutor godkind, der den icke dndock af jordegaren
och nytijanderittsinnehafvaren antages. Forsummar inmutare att stilla
siddan sidkerhet, ege utmétningsmannen i orten, did han derom anlitas,
instélla arbetet, till dess sdkerhet, som finnes antaglig, blifvit anskaffad.

Ofver detta forslag har hogsta domstolen afgifvit yttrande, hvar-
vid 1 afseende 4 13 § 1 mom. anmirkts, att den foreslagna édndringen
endast. ofullstindigt skulle medfora dermed asyftad forbétiring, men
deremot kunde foranleda verkliga oldgenheter. Under det att enligt
gillande bestimmelse inmutare skulle lemna bestyrkt afskrift af mut-
sedeln till den, hvilken hade nyttjanderitt till det inmutade omridet,
vore enligt forslaget inmutaren icke skyldig hirtill i annat fall, &n att
nyttjanderitten vore intecknad eller jordegaren hos honom skriftligen
gjort anmilan om nyttjanderdtten. D& en méingd egendomar, sisom
kronohemman, bostéllen, kyrkohemman m. fl,, icke vore foremal for
inteckning, skulle siledes bostillshafvare, 4bor eller arrendatorer 4 dylika
hemman, huru notorisk deras nyttjanderdtt dn vore, icke ega nigon
ritt att fa afskrift af mutsedeln sig tillstdld med mindre #n att egaren
gjort nimnda anmélan. Négon foreskrift om skyldighet for egaren att
gora anmiilan och om pafoljd for forsummelse héiraf innehélle forslaget
likvil icke, hvadan nyttjanderiittsinnehafvaren saknade trygghet for att
anméilan verkligen komme att ske. Ej heller innefattade forslaget
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bestimmelse om viss tid, inom hvilken jordegaren hade att hos inmu-
taren gora anmilan om nyttjanderitten. Utan foreskrift hirom kunde
inmutaren blifva utsatt for svarigheter och till dfventyrs ga inmutnings-
ritten forlustiz. Det vore nemligen icke otdnkbart, att jordegaren
komme att verkstilla nimnda anmilan si sent, att inmutaren icke med-
hunne att delgifva afskriften af mutsedeln &t nyttjanderittsinnehafvaren
4 sadan tid, att inmutaren egde riitt att borja arbetet fore utgingen af
de atta manader, inom hvilka han jemlikt 14 § vore pligtig att hafva
borjat arbetet vid dfventyr af inmutningsrittens forlust.

Pa dessa skil ansige sig hogsta domstolen icke bora tillstyrka
forslagets godkénnande.

Ps grund af hvad silunda blifvit inom hogsta domstolen anmirkt,
har Kongl. Maj:t, efter statsradets hérande, den 31 december sistlidna
ar funnit Sig icke kunna godkinna det af Riksdagen antagna férslaget.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kongl. nid och ynnest
stidse vilbevagen.

OSCAR.

V. L. Groll.

Bih. &1 Riked. Prot. 1895. 1 Sami. [ Afd. 10 Ilift. 2
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Utdrag af protokollet ifver civilirenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen ¢ statsrddet & Stockholms slott den 18
Januari 1895.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern BosTrOM,
Hans excellens herr ministern {6r utrikes #rendena grefve LEWENHAUPT,
Statsraden: friherre AKERHIELM,
STERGREN,

GroL,

WIKBLAD,

GILLJIAM,

friherre Rarre,

CHRISTERSON och

WERSALL.

7:0).

Departementschefen statsrddet Groll uppliste till justering forslag
till nidig skrifvelse till Riksdagen i anledning af en utaf Riksdagen &r
1894 for dess del antagen lag om #ndrad lydelse af vissa paragrafer
1 grufvestadgan den 16 maj 1884; och ticktes Hans Maj:t Konungen,
enligt statsradets tillstyrkan, gilla berérda forslag #fvensom férordna,
att 1 dfverensstimmelse dermed skulle till Riksdagen aflitas nadig skrif-
velse af den lydelse, bilagan till detta protokoll utvisar.

Ex protocollo
Pehr Thyselius.

Stockholm, K. L. Beckmans Boktryckeri, 1895.



